Bunyck 175 Cepisa: Dinonociuni Hayku HAYKOBI 3AlMTUCKHN

MiATpyNaMu: KOMip Tija, KiCTOK; KOJIp CBITY; KOJIIp TBAapHH; KOJIp MPUPOTHUX OO0’ €KTIB; KOJIIp
omsary. CeMaHTUKa 001020 KOJLOPY Ma€ IO3UTUBHE EMOIIHHO-EKCIIPECHBHE 3a0apBJICHHS.
AxpoMaThyHa KOJIbOPOHA3Ba cipuil y TEKCTaX YKpailHCHbKUX HApOJHUX 3aMOBIISHB 3a3BUYal
Mo3Ha4a€e KOJIp MPeNCTaBHUKIB TBAPUHHOIO CBITY: cipuil xiHv, cipi kypu, cipi éonu. KoHoTaTnBHI
3HAYCHHS aXpOMAaTHYHHX KOJbOPOHA3B Y 3aMOBISUIBHUX TEKCTaX BHABISIOTBCS — 4epes3
KOHTEKCTyallbHEe OTOYCHHSA. [lepCreKTHBH TOAAJbIINX JIOCHI[KEHb IMOJSTaloTh y BUBYCHHI
erHoMi(orroreM y TeKCTax yKpaiHChKUX 3aMOBIISIHb.
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Cmammsi npucesiiena 00CIONCEHHIO HAYIOHANbHO-CReYUDIUHUX 0CObIUBOCMell HegepOalbHUX 3ac00i6 cniikyeants. TlosHoyinne
CRIIKY8AHHS, K Y 36UYAUHOMY JCUMIML, MAK [ @ PUMYaIi308aHUX KOMYHIKAMUGHUX CUMYAYISX, 30IUCHIOEMbCS 3a 00NOMO2010 MOGHUX MA
Hegepbanbux 3Haxie. Bzaemodis eepbanvnux ma HeeepOAnbHUX 3HAKIE CNINKY8AHHA MAE CYMMEGY DIZHUYIO Yy DUmMyanizo8aHux
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KOMYHIKAMUGHUX CUMYAQyisx, Hidc y 3euuaunii komynikayii. Heeepbanvhe cninkysannsi mac Oinbwi nocmitine yiliecnpsamyeanhs, sAKa
30epiecacmvbcsi NPOMALOM YCb020 AKMYy KOMYHIKAYIi.
Kniouosi croea: nesepbanvii 3acobu cniiky8anis, HAYioHaIbHULL MEeHmaiimem, pumyanizoeana cumyayis, ono3uyii, 3Haxu.
ALIYEVA Dinara, ONALBAYEVA Aigul. NATIONAL-CULTURAL SPECIFICITY OF NON-VERBAL COMMUNICATION
The article dwells upon the study of national-specific features of nonverbal means of communication. Both language and non-
verbal signs are involved in full communication, both in everyday life and in ritualized communicative situations. At the same time,
verbal and nonverbal signs of communication interact differently in ritualized communicative situations than in conventional
communication. In contrast to verbal communication, nonverbal communication has a more permanent goal setting, which remains
unchanged throughout the act of communication. Many researchers believe that kinesics is a central area of nonverbal semiotics,
including the gestures of the hands, feet, head, facial gestures, poses, iconic body movements. A phatic kineme is traditionally considered
the kineme accompanying speech formulas of greetings and saying goodbye. Most of phatic kinemes is a component of the initial stage of
communication, i.e. greeting. In the Kazakh culture, the first minutes of communicative contact are the most important, as interlocutors
immediately recognize the degree of knowledge and skills of traditional culture of communication, the degree of readiness of a person to
communicate and achieve communicative agreement. The Kazakh people’s norms of behavior are largely determined by the opposition
“the older-the young”. In contrast to the modern Europeanized culture of non-verbal communication, in the traditional Kazakh culture,
the phatic kinemes are gender-specific, i.e. phatic kinemes are clearly divided into female and male ones. The opposition of two concepts
‘man-woman’ is quite complex and ambiguous in the Kazakh culture. Oppositions are reflected in proxemics or the study of human use of
space. The opposition is reflected in the order of utterances in verbal communication. The conducted communicative and functional
analysis of the Kazakh kinemes allows to conclude the following. According to a quantitative parameter, emotive kinemes take the first
place in the system of the Kazakh kinemes, phatic kinemes take the second place, then etiquette ritual and assessment kinemes in the
descending order. All groups include gender and ethnic-culturally marked kinemes. Phatic kinemes, accompanying speech formulas of
greetings and saying goodbye, are characterized, on the one hand, by preserving archaic appearance and the gender-related nature,
regional characteristics, and on the other hand, by borrowing from other cultures, which is clearly felt in the youth environment.
Keywords: nonverbal means of communication, national mentality, ritualized situation, oppositions, kinemes.

CucremMa 3HAaKOB HEBEpOAJbHOrO OOIICHUS SBISIETCS OOBEKTOM TEOPUHU HEBepOaIbHOIro
O0IIleHHsI, KOTOpasi, B CBOIO OYepe/b, BBICTYMACT KAaK YacTh JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, TOCKOIBKY
CpezcTBa HeBepOaIbHOTO OOMIEHHUSI COCTABIISIFOT YaCTh KOMMYHUKATHBHOW KYJIBTYphl KOHKPETHOTO
9THOCA, OTPAXKAIOT JpPEBHHE apXETHIINYeCKHe, MH(HUYECKHEe W pUTyallbHbIC MPEACTABICHHS
YeIoBeKa.

MHorue cyIecTBYIOIUE UCCIEA0BAaHUS PACCMATPHBAIOT, KaK MPABUIIO, PAa3IMYHbIE CTOPOHBI
pedeBoro STHKera. B KkadecTBe mpumepa MOXHO yka3aTh Ha paborel H.M. ®opmanoBckoit [8].
Bonmpmass dvacte pabor, WCCICAYIONIMX OTUKET, 3aTparuBaeT MpoOjeMbl  (aTudeckon
komMmyHuKanud. Tak, auccepranmonHoe wuccinenoBanne K.II. KaxramueBoit [3] mocBsieHo
HAIIMOHAIILHO — KYJIBTYPHOH crenuduke (paTndeckoil peueBoll KOMMYHHKAIMA Ha Ka3aXCKOM
s3bike, B pabore M.K. KapmbicoBoii [4] paccMaTpuBatoTcst pa3roBopHbie (hOpMYJIbl B PYCCKOM H
(dpaHniry3ckoM si3bikaxX, paboTel A. CeiicenoBoli [7], A. KoOGmaHoBoM [S] MOCBSIIEHBI Ka3aXCKOMY
pEYEBOMY DTHUKETY.

[Ipu >TOM, MoONMHOIEHHOE OOIIEeHNE, KaK B OOBIJICHHON >KU3HU, TAaK U B PHUTYaJH30BAHHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX CUTYAIUSX, OCYIIECTBISIETCS HE TOJIBKO C IOMOIIBIO S3BIKOBBIX 3HAKOB, HO U C
MOMOIIbIO HEBEPOAIBHBIX 3HAKOB. MHOTHE HWCCIENOBATEIN CUUTAIOT KUHECHKY IICHTPajbHOM
001acTbi0 HEBepOATBHON CEMHOTHKH, BKITFOUAIONICH KECThI PYK, HOT, TOJIOBbI, MUMUYECKUE JKECTHI,
0361, 3HAKOBBIC TEIIOJIBUIKCHHUSI.

TpagunuoHHO cuuTaercs, 4To (aTUYeCKHhe KHHEMBI — 3TO KHHEMBI, COIPOBOXJIAIOIINE
pedeBbie (OpPMYIBI TIPUBETCTBHUS, NpomaHus. bonbiias yacte (aTHUecKHX KUHEM SIBIISETCS
KOMITOHEHTOM JTara Havana OOIICHHS — MPHUBETCTBUSA. B Ka3aXckod KyInbType Ba)KHOE 3HAUEHHE
MpHUJAETCS] TIEPBBIM MUHYTaM KOMMYHUKATHBHOTO KOHTaKTa, KOTJa cpa3y ONpENeNsUIH CTEleHb
3HaHUS ¥ BIAJCHHS HaBBIKAMH TPAJUIIMOHHON KYIbTYpHl OOIIEHHS, CTEIEHb TOTOBHOCTH YellOBEKa
K OOIIEHHIO U JOCTHYKEHHIO KOMMYHHKATHBHOTO COTJIACHS.

Bb. MowmebiHoBa u C. beiicembaeBa [6] BKJIIOUAIOT B CJIOBAaph Ka3aXCKUX KECTOB U MUMUKH 160
KWHEM, OTMeuas TpeoOsiaflaHie SMOTHBHBIX KWHEM; jajiee 10 YOBIBAIOIIEH pacroiararTcs
peryJsITUBHBIE, (DaTHUecKHe, NEHKTHYECKHe, PHUTyallbHble, Ha TMOCIEIHEM MECTe OILCHOYHBIC
KWHEMBI. 3HAYMMOCTh CJIOBapsl OMpeleNsieTcs HEe TOJILKO KOJWYECTBEHHBIM MapamMerpaM, HO U
YaCTOTHOCTBIO HCIIONb30BAHUSI UX HOCHUTEISIMHU Ka3aXCKOTO s3bIKa W KyInbTypbl. C ATOH MO3UIUH
MBI OBI OIPENIENNIIN KaK 0000 3HAUUMBbIC (PATHIECKIE KHHEMBI.

HopMme! moBeieHust Ka3axcKoro HapoJia B 3HAYMTENBHOM CTEIIEHH MPEONPEessieT OMTO3UIINS
«cTapmmi-mMiaanammiiy. KBUHTICCEHIMST HOPM TTOBEJICHHS, OCHOBAHHBIX Ha OMITO3UIIMU «CTapIIUi-
MJIQAIIMMY, OoTpakeHa B (DaTHUYECKUX KHHEMaX Ka3aXCKOH KOMMYHUKaluu. Tak, KOJ ajbICy
(mpuBeTCTBEHHOE pyKONoXatue) — (patudeckas KMHEMa, MPH KOTOPOH MYKUHHBI 37I0pPOBAIOTCS
b0 TMpoIAIOTCs ABYMS pyKamu, Jepxa Ipyr apyra. JlaHHas KWHEMa MOXET OTpa)xxarb M
COIMANIbHOE PaBEHCTBO/HEPABEHCTBO KOMMYHUKAHTOB, M JKENIAHWE OJHOTO M3 KOMMYHUKAaHTOB
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HUBEIUPOBAThH CYNIECTBYIONIYIO MEXIYy HAM U €ro MapTHEPOM COLMANBHYIO JUCTaHIMIo. B ciyuae,
KOrJa KOMMYHHKAHT, OT KOTOPOI'0 HCXOJUT NPUBETCTBUE, XOUET MOTYEPKHYTh CBOE o0coboe
MOYTEHUE BTOPOMY KOMMYHHKAHTY, BBI3BAaHHOE €r0 BO3PACTOM, OCOOBIMH 3aciyraMy Iepe
HApPOJIOM, JIN0O €ro BBICOKHM CTaTyCOM, TO HCIONB3YIOTCS Apyrue haTHUecKre KUHEMBI: qos qoldy
keydege qory, on qolyn tésine qory, on qolyn keydesine qoiyp, bas uy, qol qysyryp iily; tize bugip
salem ety; tizerlep, qol qysyryp, tagzym ety, gamshyny keydege ustay; ekpetimen tiusip jata qaly;
qushagqtasy (IpeKIOHEHHUE KOJIEH, KHBOK T'OJIOBOM, TTOKJIOH U JIp. )

B omnmume or coBpeMEeHHOH EBpONEU3MPOBAHHOW KYNIBTYphl HEBepOAILHOI'O OOIICHHS, B
TPaIUIIMOHHON Ka3aXCKOW KyIbType (aTHUECKHEe KHHEMBI SIBIISIOTCS TEHAEPHO 0OYCIOBICHHBIMH,
T.€. CYIIECTBYET YETKOE JIeTICHUE Ha KEHCKHUE U MyXckue (paTtndeckue knHeMmbl. ONIO3UIHS JBYX
KOHIICTITOB «MYXXYHWHA-)KCHIIIHHA» B Ka3aXCKOW KyJIbTYype JOCTATOYHO CIIOKHA M HEOJJHO3HAYHA.

Ecnu cynuth mo mapemusiM U (hpa3zocodeTaHmsIM Ka3aXxCKOro S3bIKa, B CO3HAHUU Ka3aXCKOT'0
HapoJa YeTko cpOpMUPOBAHO MPECTABICHUE O KaUYeCTBaX, KOTOPHIMU XapaKTEPU3YIOTCS HIH, IO
KpaifHell Mepe, KOTOpbIe JOJDKHBI OBITh NMPHUCYIM MYKUYMHE W JKEHIIUHE, T.€. €CTh CTEPEOTHITHOE
Mpe/ICTaBICHUE O MY>KUHHE W KeHIuHe. [Ipex/e Bcero, 3To KacaeTcs mpeaHa3HaYeHHs: MyKUHHA
— oropa HapoJia B MUPHOE BpeMs, OH 3a00THTCS 0 Oare polHbIX, ayla, pojia, BO BpeMs BOWHBI OH
3aIUIIAaeT CBOIO 3eMJII0, POJIUHY. XenmmuHa — oCHOBa CeMbH, Ha Hee BO3JIOKEHBI IOMAIIHHE
3a00TbI, BOCIIUTAHKE JIeTeH, B3AUMOOTHOIICHHSI C POJICTBEHHUKAMH, YIOT M TEILJIO JIOMa.

TpaaunuonHo, TOBOPsT O HeBepOAITBHOM OOIIECHWH, MMEIOT B BHUIY B OCHOBHOM KHHEMBI,
HEIOCPEICTBEHHO CB3aHHbBIE C BepOaIbHBIM 00IIeHneM. TaKkoB, HapruMep, KUBOK TOJIOBBI CBEPXY
BHU3, COMPOBOXKAAIONINN PEIUIMKY Ja (CorjiaceH) B JMaIorOBOM OOIICHUH.

[Mox 3HaKamu HeBepOATBHOTO OOIIEHNS MBI TOHUMAaeM KaK KHHEMBI, TPAIUIIIOHHO CBS3aHHBIC
C KOHKPETHBIM PEUEBBIM aKTOM, TaK M 3HaKH HeBepOAILHOTO OOLIEHHS, ONUPAIOIIUEcs Ha IUPOKHN
KyJBTYPHBI KOHTEKCT, TUTIAa BCTABAHHSI C MECTA MPH BXOJIC YETIOBEKA CTAPIIEro 10 BO3pacTy, JIN00
MpOITycKa BIIepe]] MYKYHHY (B Ka3aXCKOH KyJIbType), a HE JKCHIIMHY, KaK 3TO INPHUHATO B
EBPOMNEHCKON KyIbType. 3HAKHM HEBEpOAJbHOrO OOIIECHHS BTOPOIO THIIA OCHOBBIBAIOTCA Ha
APXCTUNHMUYECKAX KYJIbTYPHBIX OINIMO3UIMAX. TakK, NPUBEICHHBIC BBHINIE NPUMEPH OTPAKAIOT
OIIO3HIINY «CTapIIMK - MIaAMUN» U «MYKUYMHA - )KEHIIMHA», B Ka3aXCKOM KyJbType MEPBbII WICH
STHX OMNIO3UINH SBISIETCS OOJiee CHITBHBIM, YTO MPOSBISIETCS] OTKPHITO B CTPOTO PUTYaTHM30BAHHBIX
CUTyaIUsIX U B HEOPHUIMATBHOM OOIIICHHUU.

Onmo3unuy oTpa)xxaroTcsi B MPOKCEMHUKE — PACIIONOKEHHH JIFOJISH B mpocTpaHcTBe. Tak, mpu
pACIIONOKEHUN CYIPYrOB 32 CTOJIOM B TOCTBAX (Mop) MY camuTcs Onvke K for (MoYeTHOMY
MECTy), HEKEIM JKEeHa, CTApIIMi MO BO3PACTY pacrojaraercss Ha MmodyeTHoM Mecte. ONmo3uiuu
HAXOIST OTPaKEHHE B OYCPENHOCTH PEIUIMK BepOanbHOrOo OO0IeHHs. Tak, MyXy IepBOMY
MPEAOCTABIISETCS CIOBO U TOCTA, MO3JpaBleHUs. B pHUTyaTn30BaHHON CHTYallMd BBIPaKEHHUSI
COOOJIE3HOBAHUSI ATy MHCCHIO BBINMONHSET TPU TPOYMX PaBHBIX YCIOBHSX (BO3pAcT, CTaTyC)
MY’K4MHa, a He KeHIHa. Putyan bata bery (6narocioBeHne) Takke coBepiiaeT Myx4anHa [1].

Hapymenne o4yepenmHoCTH KOMMYHUKAIIMH WM TOPSJIKA PACMOJIOKEHUS KOMMYHHUKaHTOB B
3aMKHYTOM TIPOCTPAHCTBE aBTOMATHYECKH BOCIPHHHMAETCs OO Kak OcKopOieHue, mubo Kak
MPOSIBJICHHE HEBOCIIMTAHHOCTH, HE3HAHWS TpPaJMIUiA cBoero Hapoma. He Bcerma mnomoOHbIC
HAPYIICHUS] CTAHOBATCS IIOYBOH Ui OTKPBITOIO KOH(UIMKTA, HO KaK OCKOpOJICHHE OHH
BOCITPHHUMAIOTCS BCETIA.

B onmosunmuu «MyxX4nMHa — KCHIIMHAY» MPUOPHUTET, KaK MBI OTMEYalld, BCErja OTIaeTcs
MYXUYWHE, TIPUYEM 3TO JOJDKHO IMPOSBISITECS M B NpOKceMHUKe. Tak, paccakuBasch B TOCTSAX 3a
CTOJIOM, YK€Ha HE MOXKET CaJluThCs cena OnmKke K tor (MMOYEeTHOEe MECTO, PaciojIOKEHHOE HAIIPOTHUB
BXO0/Ia), 4eM €€ MYXX. B ONIO3MINU «CTapmii — MIIAIIIHI TPHOPUTET OTAaeTcs crapiieMy. B
Ka3aXCKOHM KYJIbType YBa)KEHHE K CTaplIeMy MPUBUBAETCS YETIOBEKY C CAMOT0 MIIAJIIIIEr0 BO3pacTa.
[Ipennonaraercs, 4To CTApIIMK IO BO3PACTY UYEIOBEK MMEET OOJbIIUN 0ara)k 3HaHUM, OH MOXKET
HANTH pelieHne M3 MHOTHX JKU3HEHHBIX CHUTyallMid. YBaKCHHE K CTapIleMy BBIPa)kacTcsl Kak B
OOBIJICHHOHN KHM3HH, TaK M B OOBIJICHHOW KM3HH, TaK M B OKCTPAOPIAMHAPHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX
cutyanusx. Tak, pa3roBop Bcerja HauMHAEeT CTapIIUii, 3TO 3a(pUKCUPOBAHO B MAPEMHUU.

3Haku HeBepOANBHOro OOIIEHHS, ONMUpAIONIMecsT Ha NIMPOKUH KYIbTYPHBIH KOHTEKCT,
SBIISIIOTCS YacThIO ATHKETa. DTHKET MPEKIe BCero paspadarbiBaeTcs B 3THOrpaduu, e TOA
JAHHBIM TIOHATUEM MOHMMAIOTCS TPaBUiIa PUTYaM30BaHHOTO TOBEJICHUSI YETIOBEKa B OOIECTBE
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[1]. OTuKeT, C OJHOW CTOPOHBI, ONMHUPAETCA HAa MOpAIbHBIE HOPMBI U IEHHOCTH 3THOCA, C JIPYroit
CTOPOHBI, MPOSIBIISICTCS B (POPMaXx MOBEICHUSI.

A.K. BaliOyprH HCXOIUT U3 HEOOXOJJMMOCTH BBIJICTICHUS CIICIYIONIIX KOMIIOHEHTOB B aHAJIN3E
STHKETa PAa3UYHBIX HApOJOB: O0MAas XapaKTepPUCTHKAa OJTHKETa B OMKMCHIBAEMOM JTHOCE;
XapaKTepUCTUKA PEYEBOr0 OTHKETa; XapaKTePUCTHKA MHUMHKH W KECTOB; OCOOCHHOCTH
OpraHu3alMy MPOCTPAHCTBA B OTHUKETE; STHKETHAs aTprOyTHKA; OMUCAHHE 3TUKETHBIX CHUTYyallui
[2]. Takum 00pa3oM, STHKET BKIOYAaeT B ce0sl KMHEMBI M IPOKCEMBI, a TaKXKe TAaKTHJIbHBIC
KOHTAKTHI.

[Ipu osTOoM B3amMonelcTBHE BepOANBHBIX H HEBEPOANBHBIX 3HAKOB OOIICHUS HMEET
CYIIECTBEHHOE OTJIIMYHME B PUTYaIM30BAHHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX CUTYAIUsX, HEKEITU B OOBIYHON
KOMMYHHKanuu. [Ipn oOBIYHOM OBITOBOM KOMMYHHKAIMK BepOalbHOE W HEBepOalbHOE OOIIEHHE
HAXOISTCS B COCTOSIHUM TaPMOHWYHOIO COOTBETCTBHS: OHH COOTHECEHBI, HeBepOanbHOE OOIIEHHE
00bIYHO ayOnmpyer BepOasbHOE OOIIEHHE, WHOTAA YCHUJIMBAs, WHOT/A JIOMOJHSS CO/CpKaHHUE
PEUYEBOro MOBEICHHS.

B putyann3oBaHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX CHUTYaIllUsIX HEBEpOalbHbIC 3HAKH MPUOOPETAIOT ellle
Oomnbiiee 3HaYeHue. BepbanbHoe oOnieHne 1 HeBepOanbHOE OOIICHNE MPOUCXOAAT MapalielibHO, B
KaKOM-TO CTEIeH! aBTOHOMHO, JIMIIb U3PeKa HaKIapIBascCh ApYyT Ha Apyra. s monrBepxkieHus
CKa3aHHOTO O0paTHUMCS K MaTepualy HCCIEIOBaHMs PEUEBOTO ITHKETa Ka3axXCKOro HapojoB B
PUTYalM30BaHHBIX CUTYaIMAX, TAaKUX, KaK cobonesnosanus (konil aity) B cUTyalnusx KOHUUHBI
4enoBeKa, Onazocnosenue (bata) B PasIMUHBIX ~ KOMMYHUKATHBHBIX CHUTYallMSX: J>KCHUTHOBI,
JanbHel JTOpOTH, HOBOCENbS, POXKACHUS peOeHKa U Jp.

I''M. AnumxanoBa [1] oTMewaer crnemyromue MPOKCEMbl M TAaKTHJIbHBIE KOHTAKThl B
CIICIYIOINX PHUTyaJlW30BaHHBIX cUTyanusax. «Curyanus coOONe3HOBAaHUSI — TpEAIojaraer
OIpe/ieTIeHHbIC MPOCTPAHCTBEHHBIC MECTOIMONOXKEHHE OJIM3KHUX JIOJIEH, K KOTOPBIM HAalpaBJICHO
cOOOJIe3HOBaHME: TPUHATO, YTOOBI 3TH IIOAM CHIETH Ha BHUIHOM Mecre. CobonesHyromme
MOJXOJIAT K POACTBEHHUKAM U OJM3KHM TTOKOWHOT'0, TOXKUMAIOT PYKH, OOHUMAIOT, IIEIYIOTY.

AHanmu3upyst CcUTyaluio coOOJE3HOBAHUS B Ka3axCKOW KynpType, [.M. AnumrkaHoBa
BBIICIISICT HECKOJIBKO 3TAIOB: estirty (coobwenue o konuune), konil aity (cobonesnosanue) , jubaty
(cnosa noodepoicku OIU3KUM), joqtay (naay no yconuiemy). VI Ha KaXIOM dTare MCCIIEIOBATENb
yKa3plBaeT Ha HeBepOalbHbIE 3HAKH, YYaCTBYIOIIME HapaBHEe C BepOalbHBIMH 3HAKAMU B
OpraHu3alud KOMMYHUKAaTUBHOW cUTyanuu. Tak, Ha 3Tamne ecmipmy B ciy4ae HEOOXOIUMOCTH
WHOOPMHUPOBAHHST HIMPOKOTO Kpyra KOMMYHHKAHTOB O KOHYHMHE UYEIOBEKE CIEeIHAIBHO
BBIJICJICHHBIN MY)XXYMHA CaJWJICId Ha KOHS M C BomwieM «QOti, bayyrym!» moabes3xkan K JOMY C
Tparuveckod BecThblo. OTa (opMa OMOBEIIEHHS O CMEPTH HCIONb30BAaCh B OCHOBHOM TOT/A,
KOTJIa YMHUPAIH MY)KUMHBI, OATHIPBI, HE BEPHYBIIMECS C BOWHBI, MHOT/Ia — BHUJIIHBIC, 3HAMEHUTEIC
momu [1, c. 41]. Kaxneni sran ¢perima «konil aity» XapaKTEpU3YIOTCS  ONpeeiieHHOMH
COZICPKATEIbHOM HAMpPABICHHOCTHIO W HCIONB30BAHHEM CIHENU(DUISCKUX S3BIKOBBIX CPEJCTB.
[Mockonmpky menbIO JTama estirty SBISETCS TCHXOJOTHYecKas TIOJIIOTOBKA K BOCIPHUSITHIO
WH(pOPMAITUK 0 KOHYMHE OJIM3KOT0 YelIOBeKa, TO M 3/IeCh UCIIONB3YIOTCS ONpeelICHHBIE TIPOKCEMbI
W S3BIKOBBIC KOHCTPYKIMH. Bo-IepBBIX, B KOMMYHHKATHBHOW CHTYallUd estirty OCHOBBIHBIM
CyOBEKTOM BBICTYIAET YENIOBEK, 3aHMMAIOIINK BHICOKYIO CTEIICHb B COIHMAIILHON MepapXuu ayina,
poma — caMblii yBa)KaeMbIil YeJIOBEK, €ro COMPOBOXKIAET TpyIIa POJCTBEHHUKOB, 3EMIISKOB,
npy3ed. DTo SBIIETCS 3HAKOM BBIPa)KCHUSI COUYBCTBHUS BCETO PETHOHAIBHOTO COIMYMa K TOPIO
YeloBeKa, 3HAKOM JKENaHWs BCErO0 OKPYKEHHs pa3leluTh rope 4enoBeka. [/laHHas ceMaHTHKa
COXpaHsIeTCsl Ha MPOTSHKEHUHM BCETO dTamna estirty, BbICTynas (GOHOM sl BEpOATBHOTO OOIICHMS,
P 3TOM O3HA4YaeMble HEBepOAJBLHOrO OOIICHHUS M BepOaIbHOrO OOIICHHS HE HICHTUYHBI
BepOanbHbie cpencTBa, HCHONB3YEMbIE Ha JdTale estirty B Ka3aXCKOW KyJbType, crenu(UYHbl B
COJZICP)KATETIbHOM ~ OTHOIICHUHW: BBIPAXEHHE MBICIIA O BPEMEHHOCTH 3E€MHOTO OBITHS, O
Hen30©KHOCTH KOHYHMHBI YENOBEKa, O HEBO3MOXKHOCTH MOBEPHYTH BCISITh 3aKOHBI OBITHS |
HEOOXOJJMMOCTH UM IMTOKOPUThCA. MIHAUe roBOpsi, YEIOBEKY elle pa3 B KOHIEHTPUPOBaHHOH (opme
JOHOCAT MH(OPMAIIHIO O TOM, KaK CJIEAYeT BOCIPUHSITH TPArHYeCKyl0 BECTh, KaK K HEH OTHOCSTCS
B Ka3axckol KynbType. Crnenn(u4HbI U SI3BIKOBBIC CPEJICTBA: BECh TEKCT CTPOUTCS Ha MeTadopax,
CPaBHEHHSX, OJHIIETBOPCHUSX, OHB(PEMU3MAX, NPOBOMATCS Mapajulelid >KU3HM YelOoBeKa C
SIBIICHUSIMU TIPUPOJIBI, C YKU3HBIO M3BECTHBIX OATBIPOB, OMEB, KOTOpPHIC TAKXKE MEPEHECIH yTpaTy
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Oomm3kux smoneid. OOBIMHO YK€ ¢ Hadana TeKcTa OOBEKT estirt), K KOTOPOMY OOpallleH TeKCT,
norajpiBaeTcsi o xapakrepe uHpopmaiuu. CojepkaHue BepOaIbHOTO TEKCTa, C OJHOW CTOPOHBI,
obecrieunBaeT BOCIPHUATHE NTeUANbHON HHPOPMAIH HE CTOJIb PE3KO0, KaK 3TO MOXKET CIYIHTHCS 0e3
ncuxojorndyeckoii  moaroropku. C  apyrod  CTOPOHBI, MOMOTAalOT OOBEKTY  COXPAaHUTH
camMooOjaJlaHie W pa3yMHO OTpearupoBaTh Ha TParduecKkyro BecTb. Ha atame konil aity,
SIBJISIOIIEMCS KITFOUEBBIM BO BCeM (peifiMe cO0ONIe3HOBaHMS, HEBEpOAbHOE Peaiu3yeTcs uepe3
mpokceMmy: ajpecaT (WM agpecaThl), K KOTOPOMY HampaBjieHO AcWcTBUE konil aity, CUIAT B
TJIABHOM KOMHATE, 4Yepe3 KUHEMbl M TaKTHJIbHBIE KOHTAKTBHI: BhIpakaloliue coOOoJe3HOBaHUE,
coOJIoasi BO3PACTHYIO HEpapXHIo, MOIXOIAT K ajpecaraM OISThb-TAKH B COOTBETCTBHU C HX
BO3PACTHOW HeEpapXuel, MOKUMAIOT PYKH, OOHUMAIOT 3a IUIeYH, MPHKACAsCh K MPABOMY HIIH
JEBOMY Iiedy, LENyIT B IIeKy. B ciydasx, korma W aapecaTtoB, M aJpecaHTOB MHOTO, BO
n30eKaHWe HApYIICHUS pUTyalla OJWH YEIOBEK BCTpPEYAeT MPUXOMAIIUX W B ONpEAEICHHON
MOCIIE0BATENIFHOCTY MOJBOJUT K WieHaM ceMbH. [lonaraercs, uro mocne konil aity mpuuieamme
JIOJDKHBI OTPE/ICIEHHOE BPEMsI HAXOMUThCA PAJOM C ajpecatamu. Ha 3TOM dTame Kakaplil 3HAK
HeBepOaIbHOrO OOIICHUS BBIPAKACT KOHKPETHYIO CEMaHTHKY. Tak, IpoKceMa BBIJEISET
ajJjpecara/agpecaToB Kak riaBHOro oObekTa konil aity. KuHeMbl — MaKCHMMalIbHOE TIPHOJICKEHHE K
ajipecaTy, HaKIIOH BCEM TEJIOM K CHJSIIEMY aJIpecaTy, CEphe3HOE BBIpaKEHUE JIUIIA, TIPSMOU B3TJISIT
B CTOPOHY ajpecara — HaIeJIeHbl Ha BBIP&KEHHE YBAKUTEIHHOTO OTHOIICHHS K YEIOBEKY,
MOTEPSBIIET0 ONM3KOro, MOJYEPKHBAHUE CONEPEKUBAHUS. TaKTHIBHBIC KOHTAKTHI IPH3BAHEI
MOJUEPKHYTh JKEIaHWe, C OJHOW CTOPOHBI, PAa3JCNUTh TOpE aJpecaTtoB, B3ATh YacTh TIpy3a
TATOCTHBIX MEPEeKUBAHNHN Ha celsl, C IPyroi CTOPOHBI, 000APHUTH, IPUIATH MY)KECTBA afpecaTy.

BepbanbHoe oOpaiieHHe OCYIISCTBIISICTCS 4Yepe3 HampaBiCHHbIE Ha JIMYHOCTH YMEpIIEro
pHUTYalM30BaHbIC KIIUIIIE, 0003HAYAIOINE BRIPAYKEHHE COTYCTBHS.

Crucok MomoOHBIX PUTYATH30BAaHHBIX KITUINE HEBEIHK, BCE OHH OTPAXKAIOT JpPCBHHE
MPEICTaBICHUS HOCHTEINEH S3bIKa O CMEPTHU KaK IepecelieHUH Iy B MHOM MHUP, TJe AyIIa MOXKET
MOTACTh B pai, rie Aiiax OIEHHMBACT MPOHJICHHYIO JKU3HB uenoBeka W T.h. OJHAKO, OTMETHM,
JAHHOE pPEYeBOC IOBEICHHUE SIBSIIETCS TPAIUIMOHHBIM JUIs Ka3axOB MO Cel JIeHb, COCTaBIsET
MEHTAIBHYIO KyJIbTYPY COBPEMEHHBIX Ka3aXOB.

HUrak, BepbanbHoe o0lIeHne 1 HeBepOaabHOe obrieHne Ha konil aity HalleneHbl Ha BhIpasKeHHE
pasHoro conepxanus. HeBepOanbHBIE 3HAKM HaNpaBieHbl Ha KHMBBIX JIIOJEH — aJpecaTos,
WCTIBITHIBAIOIINX TSDKKUE TEPEKUBaHUS B CBSI3U C YTpaTOil OJNM3KOro 4YenoBeka, BepOanbHOE
o0llleHWe HAIeJICHO Ha TIOXKENaHUS yMepIIeMy B MHOM MHpE, T.C. HAIpPaBJICHO Ha JIMYHOCTh
nokoitHoro. Ilpm 5ToM ecnu HeBepOajdbHBIE 3HAKA €CTECTBEHHBI M TIOHSATHBL, TO CMBICIH
PHUTYalTM30BaHHBIX KJIMIIE TONHOCTHIO MOHSATEH ISl JIFOJICH CPEIHEro W CTapuiero MOKOJCHUH,
MITaJIIee  TOKOJICHHE UCTONIB3YeT MX Kak CcraHaapTHeie (pasbl, XapaKTepH3YIOUIHecs
CEeMaHTHYECKOM HEMOJIHOIEHHOCTHIO.

Jlaxxe B caMO#l Tparm4eckoil CUTyaIliy 9eJIOBEK JOJDKEH JAyMaTh O XKHU3HHU, 0 3eMHOM. Kazaxu
TBEPJI0 BEPAT, YTO HY)KHO BBIIIOJHHUTH BCE MMOYECTH YMEPIIEMY YENIOBEKY M COOIIOCTH BECh PUTYAII,
CBSI3aHHBIM C CHUTyallMell KOHYMHBI uenoBeka. Ho BMecTe ¢ TeM JKMBOM YEIOBEK HE JOJIKEH
WBJIMIIHE TPEAaBaThCsl TOPIO, Nedalld, MO3TOMY JKH3Hb JKHBOTO 4YEIOBEKAa — BOT YTO HMeEET
3HaueHue. B A3BIKOBOM OTHOIIEGHUHU TEKCT jubaty (croéa noodepacku OAU3KUM) XapaKTepPH3yeTCs
obuneM cpaBHEHHH, dB()EMH3MOB, CIOB C TOJOXKUTEIBHO — OICHOYHBIM 3HAYCHHEM, IIHPOKUM
WCIIOJIb30BAaHMEM HMMIICPATHBHON pedud, BCE ATO HAINPABICHO HA PETYIALUI0 HACTPOS MBICIEH H
YyBCTB 4elloBeka. B TeueHwm Bcero srama jubaty mpokcema (pacroNiOKEHHE KOMMYHHKAHTOB B
MTOMEIIICHUH) OCTAeTCsl IMOCTOSHHBIM, IEPEMEIICHHE KOro-inbo BO BpeMs drtama jubaty He
JIOIyCKaercsi, YTOObI HEe OTBJICKATh BHUMAaHHE 00BEKTa jubaty OT CMbICIA TPOU3HOCHMOTO TEKCTA.
Kunems! (nepskanue 3a pyKy, MOTTaKHBAHUE IO CIIMHE) JOMYCKACTCs TIepe]l HadanoM jubaty.

Ha gerBepTom atame ¢peiiMa coOoJIe3HOBAHUS jogtay BepOATbHBIM KOMIIOHEHT MPEACTaBIICH
TTayeM KEHIIMH, KOTOPBIH MOXKET UCIIONIb30BAThCsl KaK B CTATHKE (B OTJEILHOM MOMEIICHHH ), TAK
W B MOMEHT BBbIHOCA Tena. [Ipu BTOpOM BapHaHTE TONArajioch IMOAEP)KUBATh 32 JIOKOTh KEHIIUH
CEMbH MTOKONHOTO.

[IpoBeneHHbli HaMM KOMMYHWKAaTHBHO-(QYHKIIMOHAIBHBI aHAIM3 Ka3aXCKUX KHHEM
MO3BOJISIET C/IENATh BBIBOJBI CIIEAYIOIIEro xapakrepa. [1o koanuecTBeHHOMY MapaMeTpy B CHCTEME
Ka3axXCKMX KHHEM Ha TICPBOM MECTE IPE/ACTaBICHbl KWHEMBI, BBINOJHSAIONINE 3MOTHBHYIO
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(YHKIMIO, HA BTOPOM MECT€ — KHHEMbI, BBINOJHSIONIME (AaTHYeCKyl0 (YHKIHIO, Iajiee IIo
y61;IBaIOIIIeI71 MpeaACTaBJICHbI I[eﬁKTH‘IeCKPIe, OTUKCTHO-PUTYAJIBHBIC 1 OLICHOYHBIC KUHCMBIL. ﬂaHHbIe
TPYIIBl KUHEM OTJIMYAIOTCS M B CEMaHTHUYECKOM IIIaHe: Hambojee KOHKPETHOW CEMaHTHUKOW
OTIIMYAIOTCA PCTYIATUBHBIC M I[eﬁKTH‘IeCKHe KWUHEMBI, HaI/IGOHee paCHJ]LIB‘IaTOfI, HEYeTKOH
CEMaHTHUKOM XapaKTECPU3YyKOTCA SMOTUBHBIC KUHEMBI.

Bo Bcex rpymnmax BCTpEHarOTCs T'€HAEPHO M HAIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHO MApKUPOBAaHHbIE
KHHCEMBI.

daruveckre KHHEMBI, COMPOBOXIAIOIINE peueBbie (HOPMYINIBI TMPHUBETCTBHS, MPOIIAHMS,
XapaKTePU3YIOTCS, C OJHOH CTOPOHBI, COXPAHECHHEM apXaWyHOro OOJMKA M TEHIEPHOW OKpAaCKH,
pETHOHAIILHBIX OCOOCHHOCTEH, a ¢ JPYrod CTOPOHBI — 3aMMCTBOBAHUEM M3 APYTHX KYJIBTYp, UTO
SIBHO OLIYLIAETCSI B MOJIOJIEKHOU Cpere.
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